Waarschuwingen

Dit appuraat dient uitsluitend te worden gebruikt zodls aunhgegeven stuat in deze hand-
leiding. Deze gebruiksaanwijzingen hebben niet de bedoeling om dlle mogyelijke situaties
en omstundigheden die kunhenh optreden te dekken. Men dient dltijd het gyezond ver-
stund te ygebruiken en voorzichtiy te werk te gaun bij de instdllutie, de werking en het
ohderhoud vun elk huishoudelijk appauraat,

Dit uppuradt is bestemd voor de klimuutreygeling van huiselijke ruimten en dient niet voor
undere doeleinden ygebruikt te worden.

Het is gevaarliik om op welke wijze dan ook de kenmerken van het apparadt te wijzigen.
Het appuraat moet geinstulleerd worden met inuchtheming vun de nationale voorsch-
riffen inzuke elektrische instulluties.

Wendt u zich voor eventuele repurdties uitsluitend tot een technisch servicecentrum dat
door de fubrikant erkend is. Repurdties uityevoerd door ondeskundiyg personeel kunnen
gevudarlijk zijn.

Dit appuraat muy uitsluitend door volwuassenen gebruikt worden.

Sta het yebruik van dit apparaat niet toe aan personen (ook kinderen) met beperkte
mentule, fysieke of sensoriéle cupuciteiten, of met onvoldoende ervaring of kennis, ten-
zij ze uunduchtig worden gevolyd of yeihstrueerd door iemund die veruntwoordelijk is
voor hun veiligheid.

Houd toezicht op kinderen en zoryg ervoor dut ze hiet met het upparaat spelen.

Dit uppurauut moet op een doeltreffende aardleiding uunygesloten worden. Ladt uw elek-
trische instullutie controleren door een bekwauum elektricien.

Vermijd het gebruik van verlengsnoeren voor het hetsnoer.

Trek dltijid de stekker uit het stopcontact voordat u reinigings- of onderhoudswerk-
zuumheden guut uitvoeren.

Trek niet aan het hetsnoer om het upparaat te verplaatsen.

Instulleer het uppuraat niet in ruimten waar de lucht gus, olie, zwuvel kan bevatten, of in
de buurt van warmtebronnen.

Plauts het uppuraat op een ufstund van minstens 50 cm van brandbure stoffen (ulcohal,
enz.) of recipiénten onder druk (spuitbussen, enz.).

Plaats geen zwdare of warme voorwerpeh op het uppuraat,

Madk het luchftfilter minstens eens per week schoon.

Gebruik geen verwaurmingstoestellen in de hubijheid van dit apparaaut,

Als het uppuraat verplaatst wordt, moet het in verticule positie of liggend op een zijkunt
vervoerd worden. Verwijder voor het transport al het water uit het apparaat, Wacht na
het tfransport minstens 1 uur voordut u het uppuraut weer uunzet.

Dek het uppuraat nooit uf met plustic zakken wanneer het wordt opyeborygen.

De muteridlen gebruikt voor de verpukking zijn recyclebuar. Men udviseert ze dus in de
bukken voor gescheiden ufvalverzameling te doen.

Breng het appuraat aan het einde van zijn huttige levenhsduur haadr een speciudl inzu-
melcentrum.

Indien het hetsnoer beschudigd is, muy het uitsluitend vervungen worden door de
fabrikunt of zijh fechnische servicedienst of in elk geval door iemund met gelikwaardige
vakkennis, teneinde elk risico tfe voorkomen.

SPECIFIEKE WAARSCHUWINGEN VOOR APPARATEN MET HET KOELMIDDEL R140A*

R140 A is een koelmiddel dut uun de EG-milieuverordeningen voldoet. Men udviseert om het
koelcircuit van het uppuraut niet te doorboren.

MILIEU-INFORMATIE: Dit uppuruut bevat gefluoreerde gussen met broeikuseffect voorzien
door het Protocol vun Kyoto De onderhouds- en de sloopwerkzaumheden moygen uitsluitend
door vukkundiy personeel worden uitgyevoerd (R140A, GWP=1975).

* Controleer op het typepladtie het koelmiddel dat inh uw apparaat wordt gebruikt
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Voorbereidingen voor het gebruik

BESCHRIJVING

2
3
4
5
6
7
8
9
1

Luchttoevoerrooster
Bedieningspuneel

Handvaten

Wielen

Filter

Luchtufzuigrooster ontvochtiger
Zitting luchtufvoerslany
Luchtufzuigrooster condensutor
Netshoer

0 Pluy voor uafvoeropening

ELEKTRISCHE AANSLUITING
Conftroleer, ulvorens de stekker in het stopcontact te steken, of:
de netspunning overeenkomt met de wuurde auunhyeduid op het geyevenspludtje aan de achterkant

van het upparaat;

11 Muurflens

12 Luchtufvoerslany

13 Adapter voor slany (2 stukken)

14 Accessoire voor montuge op de muur
15 Rooster voor dwurslat

16 Dekseltje voor gut in dwarslat

17 Dwurslut

18 Bouten

19 Uitbluusmond voor venster

20 Afstundsbedieniny

het stopcontuct en de voedingsleiding ufgestemd zijn op de vereiste belusting;

de stekker in het stopcontuct pust. Zo hiet, het stopcontuct luten vervangen;

het stopcontact uungesloten is op een doelireffende aardleiding. De fabrikant wijst alle aansprakelijkheid
af indien deze veiligheidsvoorschriften niet in acht worden genomen.

Het netsnoer mag uitsluitend vervangen worden door gespecialiseerd technisch personeel.

Hiernu treft u dlle hodige uunwijzihgen aan om uw uirconditioner op de beste manier te luten
werken.
Het apparaat mag pas aangezet worden nadat gecontroleerd is of niets de afzuiging en de toe-
voer van lucht belemmert.

KLIMAATREGELING ZONDER INSTALLATIE
Enkele eenvoudige hundelingen en uw uir-
conditioner zorgt voor eenh uunhygenume
omyeviny:

Schroef een udupter Oop een uiteinde

van de luchtafvoersiang [12]

Breny de undere udupter [13] uan in de zit-
ting vun de luchtufvoersluny aun de
achterkant van het apparadat, (Zie fig. A).
Schroef het uiteinde vun de slung zonder
adupter in de adapter die eerder op het
Upparadt is aangebracht (Zie fig. A).

Verticaal schuifraam
e Breny het rooster voor de dwurslat @ op

de dwarslut auh en bevestiy het met

de 4 bijyeleverde bouten [18] (fiy. B).

Open het raum,

Breny de dwurslut in de vensteropen-
ing auun, door hem over de breedtfe van het
venhster uit te frekken (fig. C).

Zodra de dwurslut is uitgetrokken, kan hij
vustyeschroefd worden met de
resterende bijyevoeyde twee bouten.
Laat het venster zakken (fig. D).
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Voorbereidingen

voor het gebruik

[ e

e Open het venster of de vensterdeur op

een kier en pluuts de uitblausmond
en plauts de uitblausmond G

T T T my S T
~. v

o

e Pluuts de uirconditioner in de buurt van
het venhster. Steek de sumengyestelde

luchtufvoersiung [12] in het rooster in de

dwarslat (fiu. E). Controleer of de
luchtufvoerslang niet verstopt is.

e Wanheer het uppuruat niet yebruikt
wordt, kan het gut in de dwuarslat aufges-
loten worden met het hiervoor bestemde

dekseltjie [16].

Venster met dubbele vieugel

e Breny de uitbluusmond uun op de
eerder yemonteerde luchtufvoersluny
zouls yetoond in (fig. F).

Beperk zoveel moyelijk de lengte en
krommingen van de luchtslungen, zodut
eventuele knikken voorkomen worden.
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Voorbereidingen voor het gebruik

KLIMAATREGELING MET INSTALLATIE
Indien gewenst, kun uw dirconditioner ook op
semi-permaunente wijze geinstalleerd worden

(Fig. H).

In dit gevul moet u:

e Een yut (g 134 mm) muken in een buiten-
muur of vensterruit. Neem de hooyte en
ufmetingen van het gat, aunygeduid in
figuur I, in acht,

v@134mm

in de venster- in de houten in de muur: wij

ruit sponniny adviseren om het
vun het ven- gut in de muur te
ster isoleren met
geschikt isolutie-
| muteriaul.

Beperk zo veel moyelik de lenyte en
krommingen van de luchtslungen, zodut
eventuele knikken voorkomen worden.

« Breny de bijgeleverde flens [11] in het yut

aun,

e Breny de udupter @ aun in de zittiny

vun de luchtufvoersluny aan de

achterkant van het apparaat, (zie fig. A).

e Schroef het uccessoire voor montuge op
de muur op de luchtufvoersluny [12] NN

of verwijder indien nodiy de adupter
vun de luchtafvoerslany @ door hem los
te schroeven en op de plauts hiervan het
uccessoire voor montuge op de muur
(fig. L) te schroeven.

I

%@L

e Breny het uiteinde vun de slung [12] aaun
de flens @ vust, zouls uunyeyeven in fiy.

MAX100 cm
MIN 35 cr
M
(@) v

Wanneer de sluny @ niet in het gat is inge-
bracht, kan het gut ufgesloten worden met de
dop vun de flens E .

OPMERKING

Wanneer u kiest voor een semi-permaunente
instullatie, adviseren wij om een deur op een
kier te zetten (1 cm is ul voldoende) om een
correcte luchtverversing te verzekeren.
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Bedieningspaneel

HET BEDIENINGSPANEEL

HET BEDIENINGSPANEEL

wop

Toets ON/OFF (uun/uit)

Keuzetoets functies MODE

Koeling, ontvochtiging, ventilatie

Toets voor verlaging temperatuur/ geprogrammeerde werkingstijd
Timertoets

Keuzetoets ventilatiesnelheid (MAX/MED/MIN)

Toets voor verhoging temperatuur/geprogrammeerde werkingstijd
Symbool koeling

Symbool ontvochtiging

Symbool ventilatie

Symbool alarm

Indicator ventilatorsnelheid

Indicator schaal geselecteerde temperatuur

Indicator timeruren

Ingestelde temperatuurwaarden, de kamertemperatuur en de geprogrammeerde
werkings-/uitschakeltijd

Symbool timer

Symbool omgevingstemperatuur

Symbool ingestelde temperatuur

v

Schakel de dirconditioner nooit uit door de stekker uit het stopcontact te halen, maar druk
op de foets d) enh wacht enkele minuten alvorens de stekker te verwijderen: dlleen op die
manier kan het apparaat de controles uitvoeren die de werkingstoestand verifiéren.
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Werking

INSCHAKELING VAN HET APPARAAT

Steek de stekker in het stopcontact.

Op de display verschijnen twee streepjes om uun te yeven dut
het uppuraut in stund-by is.

Druk vervolgens op de toets d) (A).

Bij de eerste inschukeling beyint het apparaat te koelen, de
display geeft de omyevingstemperatuur aan en de ventildtie-
shelheid is minimaal.

Bij de volgende inschukeling, wordt de dirconditioner yeucti-
veerd met de lautste functie die voor uitschakeling ingesteld
wdus. Druk op de toets MODE (B) tot het controlelumpje van de
gewenste functie oplicht, ofwel:

s -
ar  Symbool koeling (G)

A symbool ontvochtiging (H)
€%y Symbool ventilutie (1)

|73

Ql

% BEDRIJFSWIJZE KOELING

Ideudl bij warm en drukkend weer, om de ruimtfe df te koelen en

te onhtvochtigen.

Om deze bedrijfswijze correct in te stellen:

e Druk herhadldelijk op de MODE toets tot het symbool van de
koeling verschijnt.

e Kies de te bereiken temperatuur door op de toets A P of
de toets § (C) te drukken totdut de yewenste wuurde ver-
schijnt.

Tijldens de selectie knippert de temperatuurwaarde.,
Tien seconden hu selectie zal de display weer de omgevinhy-
stemperatuur weergeven.

e Selecteer de yewenste ventilutiesnelheid door op de toets &

te drukken.

Er zijn 3 snelheden beschikbaar:

Maximumsnelheid: om zo shel moyelik de gewenste
temperatuur te bereiken

Gemiddelde snelheid: wunneer u een luuy yeluidsni-
veuu wehst, met sowieso een yoed comforthiveuu

he s

©  Minimumsnelheid: wanneer u zo weihig moyelijk geluid
)
wenst

De meest geschikte temperatuur voor vertrekken in de zomerpe-
riode vdarieert tussen 24 en 27°C. Het wordt in elk gevadl afgeru-
deh om een veel lugere temperatuur dan de buitentemperatuur
in te stellen.
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Werking

CU BEDRIJFSWIJZE ONTVOCHTIGING

|[deudl om de vochtigheid in de omyeving fe verlagen (tussen-

seizoen, vochtige vertrekken, regenhperiode, enz.). Voor dit type

ygebruik moet het upparaat zich in dezelfde configuratie dls voor

de koelfunctie bevinden, namelijk met de luchtufvoersiuny op

het appauraat aanygebracht, zodut de ufvoer van de lucht naar

buiten kan plaatsvinden.

Om deze bedrijfswijze correct in te stellen:

¢ Druk herhadldelijk op de MODE toets tot het symbool van de
onhtvochtiging verschijnt.

Opmerking: Bij onhtvochtiging en een omyevinygstemperatuur
vun meer dun 25°C, kah de ventilatieshelheid geregeld worden,
terwijl bij femperaturen lager dun 25°C de ventilatieshelheid niet
ygereygeld kan worden, welke automatisch door het apparaat op
het "minimum" wordt ingesteld.

‘:! BEDRIJFSWIJZE VENTILATIE

Voor deze bedrijffswijze hoeft niet de luchtufvoerslung op het

dppuraat te worden uunygebracht.

Om deze bedrijfswijze correct in te stellen:

e Druk herhadldelijk op de MODE toets tot het symbool vun de
ventilutie &3y verschint.

e Selecteer de yewenste ventilutieshelheid door op de toets &
te drukken.

Er zijn 3 snelheden beschikbaur:

Maximumsnelheid: om het muximale ventilatievermo-

S
L
= gen te verkrijgen.

Gemiddelde snelheid: dls u het geluidshiveau laay wilt

& . -
= houden, met sowieso een yoed ventilutievermoygen
[

Minimumsnelheid: wanheer u zo weihig moyelijk yeluid
9 wenst.
-

Opmerking: Om de meeteenheid van de temperatuur te veran-
deren, drukt u gelijktijdiy gyedurende 3 seconden op de toetsen A

envy .
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Programmering van de timer

PROGRAMMERING VAN DE TIMER
Met de timer kun de uityestelde in- of uitschukeling van het
gppdaraat ingesteld worden; op die manier wordt energie
bespuard en worden de werkingsperiodes geoptimaliseerd.
Programmeren van de uitgestelde inschakeling
e Steek de stekker in het stopcontact: het apparaat zal zich in
STAND-BY plautsen.,
Druk op de fimertoets (D): het tfimersymbool (Q) licht op.
Stel met de toetsen A (F) of ¥ (C) het uuntul uren in wauar-
na u wilt dat het apparaat in werking treedt. Deze toetsen
verhoyen of verlugen met een uur per keer.

Het is moyelik de uitgestelde inschukeling te programmeren
binnen de volgende 24 uren.

Vijff seconden hu instelling van de timer nheemt de lichtsterkte
vun de display uf en wordt de instelling opgenomen.

Opmerking: ha programmering kunnen de bedrijfswijze en de
ventilutorsnelheid yewijzigd worden.

Druk, om de progrummering van de timer te wissen, ophieuw op
de toets fimer (D).

Bij bediening van de toets ON/OFF (A) wordt de programmering
vun de timer geunnuleerd en de dirconditioner schukelt onmid-
dellijk met de geselecteerde bedrijffswijze in.

Programmeren van de uitgestelde uitschakeling

o Voor dlle bedrijffswijzen “koeling/ventildtie/ontvochtiging" kan
de uitgestelde uitschukeling yeprogrammeerd worden.
Druk op de fimertoets (D): het tfimersymbool (Q) licht op.
Stel met de toetsen A (F) of ¥ (C) het uantal uren in waar-
na u wilt dat het apparaat ophoudt te werken.

Deze toetsen verhogen of verlugen met een uur per keer.
Het is moyelik de uitgestelde uitschukeling te programmeren
binnen de volgende 24 uren.

Viff seconden nhu instelling van de timer, gyeeft de displuy de
bedrijffswijze aan en het timersymbool blijft branden.

Op het vustgestelde uur gaat de dirconditioner uit en gaat in
stund-by staan,

Druk, om de progrummering van de timer te wissen, ophieuw op
de toets timer (D) en het timersymbool dooft.

Opmerking: ha programmering kunnen de bedrijfswijze en de
ventilutorsnelheid yewijzigd worden.
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Werking met afstandsbediening

MODELLEN MET AFSTANDSBEDIENING
Richt de ufstundsbediening op de ont-
vunhyger vun de uirconditioner. De muximu-
mufstand tussen dfstandsbediening en
appuraat bedraagt 5 meter (zonder

obstukels tussen dfstandsbediening en
onhtvunger).

e De dfstundsbediening moet met uiterste
zorg enh voorzichtigheid behandeld wor- < >
den: luat hem niet vdllen, stel hem niet
aun rechtstreeks zonlicht bloot en leg hem
hiet in de buurt van warmtebronnen.

MAX 5 metri

BESCHRIJVING VAN DE

AFSTANDSBEDIENING

17) Drukknop “ON/OFF”

18) Drukknop “MODE”

19) Drukknop verhoyging/verlaging tempera-
tuur/geprogrammeerde werking

20) Drukknop “TIMER”

21) Keuzeknop ventilutiesnelheid
(MAX/MED/MIN) d, 1%

- i~y © o l-' F
22) Drukknop voor omschukeling °F/°C UM.UFF

88hr

B

lm

Vervanging van de batterijen

e \erwijder het dekselfje aun de achterkant
vun de ufstundsbediening; @ 17

e Vervuny de leye butterijen door twee [:} iﬂ 19

batterijen LRO3 "AAA” 1,6V en breny ze in

de juiste stund in (zie uunwijzingen in bat- 1) 18
terijvak): 21 @D@ 20
e Breny het dekseltje weer uun. @ 29

Zowel bij de vervanging als bij de afdanking
van de afstandsbediening, moeten de bat- LJ

terijen volgens de geldende wetgeving
verwijderd en afgedankt worden, omdat zij
schadelijk zijn voor het milieu. Meng geen
alkaline-, standaard (zink-koolstof) of
oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen.
Gooi de batterijen niet in het vuur omdat ze
kunnen ontploffen of gevaarlijke vioeistof-
fen kunnen afgeven.

INSCHAKELING VAN HET APPARAAT

Steek de stekker in het stopcontact.

Druk op de khop ON/OFF (17) vun de ufstandsbediening (bij inschakeling start de dirconditioner
Mmet de luutste functie die voér uitschukeling ingesteld waus).

Druk op de knhop MODE (18) om de gewenste functie te selecteren:

KOELING (COOLING)

ONTVOCHTIGING (DEHUMIDIFYING)

ALLEEN VENTILATIE (FAN ONLY)

Op het bedieningspuneel guat het controlelampje van de geselecteerde functie branden.
Zie voor de instellingen voor koeling/ontvochtiging/dlleen ventildtie, programmering van de
fimer hetgeen vermeld in de purugrafen op puy. 61-62.
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Tips

Er moeten enkele voorschrifften opyevolyd
worden om het maximule rendement uit uw
dirconditioner te halen.

sluit ramen en deuren vun de ruimte waar-
vun u het klimaat wilt regelen. Dit geldt
niet voor een instullutie met een gyut in de
muur. In een dergelijk gevdl is het raad-
zuum een deur of vensterraum op een
kier te luten, om de juiste luchtverversing
te guranderen.

Gebruik het apparaat niet in ruimten met
een hoye vochtigheidsyraud (vb.
wdaushok).

Gebruik het uppuaraat niet buiten.

L\

7

_— //t

p

A
=

? N
=

sluit ramen eh deuren

Scherm het vertrek of van rechtstreeks
zonlicht, door de gordijnen dicht te doen
en/of de rolluken yedeeltelijk fte luten
zakken. Op die manier is het upparaat bij-
zohder zuinig.

Zet gyeen voorwerpen op de dirconditio-
ner;

Dek de luchtinluat [ 6 | en —uitlaat [ 1] piet
df,

Zory ervoor dut er zich in het vertrek yeen
wdarmtebronnen bevinden.

hiet
ufdekken

laat rolluiken zakken of doe de gordijnen dicht

Controleer of de udirconditioner op een
“vlakke” vloer stuut,
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Rein

iging

Voordat reinigings- of onderhoudswerk-
zaamheden worden uitgevoerd, dient u het
apparaat uit te schakelen met de toets
ON/OFF (A) en bij de modellen met afstand-
sbediening drukt u op de knop ON/OFF 7],
haal vervolgens altijd de stekker uit het stop-
contact.

REINIGING VAN BUITENKANT

Wij adviseren om het apparaat te reinigen
met een vochtige doek en uf te drogyen met
een droge doek. Om veiligheidsredenen
muy de uirconditioner niet met water wor-
den gewussen.

Voorzorgsmaatregelen

Gebruik hooit benzine, dlcohol of oplosmid-
delen voor de reiniging. Spuit hooif insec-
tenwerende vloeistoffen of yelijkauardige pro-
ducten.

REINIGING VAN DE LUCHTFILTERS

Om een yoede efficiency vun uw uircondi-
tioner te behouden udviseren wij om het stof-
filter wekelijks te reinigen in de periode wuu-
rin het apparaat gebruikt wordt,

Het filter is ter hooygte van het dafzuigrooster
gesitueerd en het rooster zelf vormt de zitting
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vun het filter.

Voor het reinigen vun het filter moet het
verwijderd worden zodls getoond in figuur N.
Gebruik een stofzuiger om het op het filter
ufgezette stof te verwijderen. Als het filter bij-
zonder wvuil is, kan het in water ondergedom-
peld worden en meerdere mulen ygespoeld
worden. De temperatuur van het water may
niet meer dun 40° C bedragen.

Na het wassen, laat u het filter drogen.

Om het filter teruy te pluutsen, pluutst u weer
in zijn zitting.

CONTROLES BlJ BEGIN SEIZOEN

Controleer of het netsnoer en het stopcon-
tact hiet beschudigd zijh en controleer of de
uaurdleiding doeltreffend is.

Neem de instdllutievoorschriffen zorgvuldig in
acht,

CONTROLES AAN EINDE SEIZOEN

Verwijder de dop om het interne circuit volle-
dig te legen. Luut het restwauter vollediy
wegdlopen in een teiltje (figuur O). Plaats ha
het leyen de dop weer in zijn zitting.

Reinig het filter en laat het yoed drogen dlvo-
rens het weer aan te brengen.




Wanneer iets niet werkt

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSINGEN
De airconditioner e erontbreekt stroom wuacht
gaat niet aan e de stekker zit niet in het stopcontuct steek de stekker in het stopcontact
e De veiligheidsvoorziening is in werking getre- Neem contuct op met het service-
den. centrum
De airconditioner de luchtafvoerslang is geknikt plaats de afvoerslang correct
werkt, maar voor de luchtinlaut en de luchtuitladt zijn verstopt controleer of er obstukels zijn
korte duur die de afvoer van lucht naar
buiten belemmeren
e de luchtufvoerslung is van het uppuaraat verwijder de knikken
losyeraakt
De airconditioner e hetf raum stuut open sluit het raam
werkt maar koelt e in de ruimte bevindt zich een warmtebron neem de wurmtebron wey

niet het vertrek

(brunder, lump, enz.)

de ufvoerslang is uit zijn zitting losyekomen

verstopt luchffilter

het vermogen van de dirconditioner is hiet

aungepust aun de condities of ufmetingen
vuh de ruimte

steek de slang in zijn zitting
reinig of vervany het filter

Vreemde geur in de
ruimte

het luchffilter is verstopt

reiniy of vervany het filter

De airconditioner werkt
niet gedurende 3
minuten na een
nieuwe start

De veiligheidsvoorziening van het appuaraat
is in werking getreden

wdacht tot 3 minuten verstreken
zZijn

Het controlelampje
alarm (ALARM) L
gaat branden

ZELFDIAGNOSE

Het bukje in het uppuradt is vol

Leey het bukje (zie de puaru-
graaf “Cohtroles uan einde sei-
zoen” op puy. 66).

Het apparadt is voorzien van een zelfdiugnosesysteem dut enkele storingen in de werking detec-
teert. De foutmeldingen verschijnen op de display van het appuaraat,

LO

DIT BETEKENT:

OP DE DISPLAY VERSCHIJNT...

“Low Temperuture”
(luge temperatuur)

de kamertemperdatuur is te lauy

OP DE DISPLAY VERSCHIJNT...

H!

“High Temperature”
(hoyge temperatuur)

DIT BETEKENT:
de kumertemperatuur is te
hooy

OP DE DISPLAY VERSCHIJNT...

€l

“Probe Fuilure”
(defecte sonde)

DIT BETEKENT:
wendt u zich tot het dichtstbij-
zijnde servicecentrum
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Garantiel/technische kenmerken

GARANTIE EN TECHNISCHE ASSISTENTIE TECHNISCHE GEGEVENS
De voorwuurden voor ygdruntie en techni- Netspunning . Zie yeyevenspludtie
sche ussistentie zijn vermeld in de documen- g/;r;(.);irr?gmverbrwk
tatie/certificadat die bij uw gpparaat is gele- Koelmiddel
verd. ;
Koelvermogen
GRENSCONDITIES
WERKING

Kumertemperatuur bij koeling 21 + 35°C

Het vervoer, het laden, de reiniging, het opvangen en de verwerking van het koelmiddel mogen
uitsluitend worden uitgevoerd door een technisch servicecentrum dat door de fabrikant erkend
is. De verwerking van het apparaat mag uitsluitend worden uitgevoerd door gespecialiseerd
personeel dat door de fabrikant erkend is.

Belangrijke informatie voor de correcte verwerking van het product in overeenstemming met DE EUROPESE
RICHTLUN 2002/96/EC
Aan het einde van zijn nuttig leven mag het product niet samen met het gewone huishoudelijke afval worden
verwerkt.Het moet naar een specical centrum voor gescheiden afvalinzameling van de gemeente worden gebra-
cht, of naar een verkooppunt dat deze service verschaft. Het apart verwerken van een huishoudelijk apparaat
voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de gezondheid die door een ongeschikte verwerking
B ontstaan en zorgt ervoor dat de materialen waaruit het apparaat bestaat teruggewonnen kunnen worden om een
aanmerkelijke besparing van energie en grondstoffen te verkrijgen. Om op de verplichting tot gescheiden
verwerking van elektrische huishoudelijke apparatuur te wijzen, is op het product het symbool van een doorgekruiste vuilni-
sbak aangebracht.
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